
Маринфорд.

У Руж, скрывавшей свою внешность черной мантией, было невыразительное лицо. Опустив
голову, она медленно шла между каменными зданиями и ровный цементный пол под ее ногами
был таким твердым и холодным.

Ее окружала дюжина дозорных, одетых в свободные белые плащи со знаками правосудия.
Некоторые из них были ростом в два-три метра, и от каждого исходила сильная аура,
заставлявшая дозорных по обе стороны улицы выпячивать грудь и отдавать честь.

Только что, как только она сошла с военного корабля, адмирал флота Сенгоку передал ее вице-
адмиралу, который возглавлял команду перед ней.

Роджер был заключен в тюрьму на другом военном корабле. После того как впечатляющие и
массивные Врата Правосудия открылись, герой флота Гарп возглавил команду, отплывающую в
другом направлении.

Руж знала, что его везут в чрезвычайно страшную подводную тюрьму Импел Даун.

После того как корабль, на котором плыл Роджер, исчез из виду, она долго не смотрела в ту
сторону.

Руж слегка подняла глаза и посмотрела на вице-адмирала Цуру. На вид ей было около сорока
или пятидесяти лет. Хотя морщинки в уголках глаз уже начали проступать, в ее темно-синих
волосах не было белых прядей. Двухметровая фигура тоже выглядела вполне нормально.

Главное, что у нее не слишком мощная аура, которая вызывает у людей очень мягкое чувство.
Кроме того, я уже слышала, как Роджер упоминал о ней, и кажется, что это достойный
морской дозорный по имени Цуру. Это немного улучшает настроение Руж и позволяет ей на
время расслабиться.

Но ее мало волнуют эти морпехи, ее больше беспокоит, как Мировое правительство отнесется
к ребенку, которого она носит в своем чреве, ведь это кровь Короля пиратов.

Что касается ее собственной жизни, то, по правде говоря, она не слишком заботилась о ней.

Под взглядами многочисленных офицеров флота группа людей наконец-то добралась до ворот
лагеря на западе. Она увидела, что с обеих сторон вход охраняют две женщины-солдата.
Заглянув внутрь, можно было увидеть множество небольших зданий и большую игровую
площадку.

Руж последовала за Цуру в лагерь и обнаружила, что там полно женщин дозорных. В этот
момент она, кажется, поняла, что ее отвели в зону, предназначенную исключительно для
женщин-военнослужащих.

"Вы идите назад и отдохните, а остальное предоставьте мне." - остановившись, сказала вице-
адмирал сопровождавшим их офицерам.

"Да, вице-адмирал!" Офицеры ответили без колебаний и разошлись.

Затем она перевела взгляд на Руж и с улыбкой сказала: "Пойдемте, я провожу вас в вашу
комнату."



Руж решила промолчать.

Цуру не волновало, что она ничего не ответила, поэтому она развернулась и продолжила идти,
а Руж молча последовала за ним. Вскоре они пришли к очень простому дому.

"Это мой дом, и отныне ты будешь жить со мной. Никто не войдет сюда без разрешения, а в
лагере всегда есть женщины-врачи. Вы можете жить здесь в покое."

Выслушав слова вице-адмирала Цуру, Руж посмотрела на обстановку в доме. Сквозь
стеклянные окна пробивался золотистый солнечный свет. Мебели было немного, но имелись
кровати, столы и шкафы. Когда она вошла в дом, там было очень чисто, а в воздухе витал
слабый аромат цветов.

"Но ты должна обратить внимание на некоторые вещи, а именно: нельзя покидать этот
маленький дом без разрешения. Через некоторое время ты сможешь гулять по лагерю с кем-то,
кто будет тебя сопровождать, но это уже предел. Ты не должна покидать лагерь."

Руж кивнула, подняла черный капюшон, покрывающий ее голову и тихо спросила: "Что
мировое правительство собирается сделать с моим сыном?"

Цуру заметила беспокойство и тревогу в глазах Руж и ласково улыбнулась.

"По приказу адмирала флота Конга вы будете находиться под домашним арестом в женских
казармах и ваш сын тоже будет жить здесь до шести лет, но после шести лет он будет учиться
в начальной школе флота, как и другие дети на острове и сможет возвращаться домой каждые
семь дней. Кроме того, у него будут два длинных отпуска в год, по тридцать дней каждый.
Когда ему исполнится двенадцать лет, он будет переведен в Штабную академию . Через четыре
года ему присвоят воинское звание по результатам службы, и он официально станет
квалифицированным морским дозорным."

Вице-адмирал Цуру в нескольких словах описала будущую жизнь ребенка в утробе Руж после
рождения и одновременно сказала собеседнице, чтобы та расслабилась, что ничего плохого не
будет и что ее ребенок вырастет здоровым.

"Станет Морским Дозорным." Руж с недоверием посмотрела на вице-адмирала Цуру: "Сын
Роджера тоже может стать морским дозорным?!"

"Ха-ха, это новость, которую я получила, но в одном вы ошибаетесь."

Она покачала головой и вздохнула.

Когда она услышала от адмирала Конга о том, что Мировое правительство приготовило для
Руж и ее сына, она была очень удивлена. И, судя по голосу и тону на другом конце телефона,
адмирал Конг и сам был немало удивлен.

"Что?" Руж вдруг занервничала и услышала, как она продолжила: "Ребенок в вашем чреве не
может носить ни фамилию Роджера, ни вашу, и вы не можете сказать ему, что Роджер - его
отец. Вы должны это четко запомнить."

"Согласно приказу Мирового правительства, если выяснится, что ваш сын узнал о себе до
снятия запрета и проявит враждебность по отношению к Мировому правительству или Дозору,
он будет арестован или даже казнен! "



Услышав это, Руж на мгновение замолчала. Цуру не спешила, она просто молча смотрела на
нее, ожидая ее ответа.

"Я понимаю, этот ребенок отныне будет человеком без фамилии." мягко сказала Руж,
поглаживая свой плоский живот.

Она знала, что это лучший результат. Она не могла себе представить, что мировое
правительство будет так хорошо к ней относиться.

"Ну, просто подумайте об этом. Кстати, у меня также есть сестра по имени Гион. Она время от
времени навещает меня. Я познакомлю ее с тобой, когда придет время."

"Хорошо."

Через несколько дней вышел свежий выпуск газеты "Новости мировой экономики", которую
сотни тысяч новостных птиц разнесли по разным приморским районам, королевствам,
островам и даже кораблям в море. Взглянув на первую страницу газеты, все на мгновение
остолбенели, а затем один за другим послышались возгласы.

[One Piece Гол Д. Роджер был арестован военно-морским флотом!]

В статье кратко рассказывается об адмирале Сенгоку и морском герое Гарпе, которые во главе
вице-адмиралов Сакадзуки, Борсалино и Кузана, а также пяти военных кораблей успешно
захватили Роджера на острове Батерилла в Саут-Блю. Публичная казнь состоится в полдень 1
января следующего года на площади Правосудия в Маринфорде.

Даже упоминая о том, что день рождения Роджера - 31 декабря, он похвалил Мировое
правительство за то, что оно позволило Роджеру отпраздновать свой день рождения, что было
очень любезно.

Внезапно весь мир был потрясен этой тонкой газетой, особенно воды "Нового Света", где
собирались великие пираты.

На корабле "Моби Дик" белокурый блондин Эдвард Ньюгейт держал в руке огромную бутылку
вина и молча смотрел в сторону Маринфорда. Под ногами у него лежала газета, которую он
читал в окружении всего экипажа. Члены команды посмотрели друг на друга, и некоторое
время на палубе слышался только шум волн.
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